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1.

Prijeti poradu jednani
17569/13 OJ CONS 68 AGRI 835 PECHE 612

Rada pfijala vyse uvedeny potad jednani.

RYBOLOV

NELEGISLATIVNI CINNOSTI

2. Navrh narizeni Rady, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava pro nékteré
populace ryb a skupiny populaci ryb v Cerném mofri
(pravni zaklad navrzeny Komisi: ¢l. 43 odst. 3 SFEU)
— politickd dohoda
16675/13 PECHE 556
+ REV 1 (bg, da, de, et, es, fr, fi, hu, it, lv, It, mt, nl, pl, pt, ro, sl, sk)
17212/13 PECHE 591
Rada dosahla jednomysiIné politické dohody. Rada se dohodla, Ze pro piijeti tohoto nafizeni
Rady pouzije pisemny postup.
3. Navrh narizeni Rady, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava pro nékteré
populace ryb a skupiny populaci ryb platna ve vodach EU a pro plavidla EU
v néktervch vodach mimo EU
(pravni zaklad navrzeny Komisi: (¢l. 43 odst. 3 SFEU)
—  politicka dohoda
15299/13 PECHE 478
+ REV 1 (de, nl, es, pt, cs, It, pl, bg, hr)
17772/13 PECHE 623
Rada dosahla jednomysiné politické dohody. Rada se dohodla, Ze pro pfijeti tohoto nafizeni
Rady pouzije pisemny postup.
17874/13 eh/JH/mo 3
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ZEMEDELSTVI

PROJEDNAVANI LEGISLATIVNICH AKTU
(veiejné jedndni podle ¢l. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii)

4.  Navrh naiizeni Evropského parlamentu a Rady o informacnich a propagacnich
opaticenich na podporu zemédélskych produkti na vnitinim trhu a ve tiretich zemich
[prvni ¢teni]

Interinstitucionalni spis: 2013/0398 (COD)
- prezentace Komise
16591/13 AGRI 769 AGRIFIN 195 AGRIORG 170 CODEC 2667
+ ADD 1

Rada vzala na védomi prezentaci zastupkyné Komise tykajici se navrhu natizeni

o informacnich a propagacnich opatfenich na podporu zemédélskych produktii na vnitinim
trhu a ve tietich zemich ve znéni uvedeném v dokumentu 16591/13, jakoz i pfipominky
delegaci a odpovédi zastupkyné Komise, jimiz na tyto pfipominky reagovala. Rada povétila

své piipravné organy, aby v jednani o tomto navrhu pokracovaly.

NELEGISLATIVNI CINNOSTI

5. Schvaleni seznamu bodu ,,A*
17575/13 PTS A 92

Rada schvalila seznam bodt ,,A* uvedeny v dokumentu 17575/13.

Prohléaseni vztahujici se k témto bodiim jsou uvedena v ptiloze.

PROJEDNAVANI LEGISLATIVNICH AKTU
(veiejné jedndni podle ¢l. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii)

6. Schvéleni seznamu bodu .,A*
17574/13 PTS A 91
+ADD 1

Rada schvalila body ,,A*“ uvedené v dokumentech:
1) 17574/13

Dokumenty v bod¢ 7 maji byt tyto:

17874/13 eh/JH/mo 4
DGB LIMITE CS



Bod7:  17294/13 CODEC 2820 FSTR 163 FC 98 REGIO 300 SOC 1014

AGRISTR 150 PECHE 596 CADREFIN 345

+COR1

+ ADD 1

+ ADD 1 COR 1

+ ADD 2

+ ADD 3
PE-CONS 85/13 FSTR 96 FC 56 REGIO 185 SOC 665 AGRISTR 97
PECHE 364 CADREFIN 223 CODEC 1966

+COR 1 (it)

2) 17574/13 ADD 1:

15. Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni néktera natizeni
tykajici se spolecné obchodni politiky, pokud jde o postupy piijimani uréitych
opatteni (OMNIBUS I) [prvni ¢teni] (LA+P)

— prohlaseni
= dohoda o vloZeni prohlaseni do zapisu z jednani Rady
= rozhodnuti o zvefejnéni prohlageni v Urednim véstniku
17823/13 CODEC 2970 COMER 291 WTO 349 COWEB 186 USA 68
ACP 215 COEST 406 NIS 86 SPG 23 UD 335
+ ADD 1
schvalil Coreper (¢ast II) dne 16. prosince 2013

16. Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nékterd natizeni
tykajici se spolecné obchodni politiky, pokud jde o svéfeni pienesenych
pravomoci k pfijimani ur¢itych opatfeni (OMNIBUS II) [prvni ¢teni] (LA+P)

— prohlaseni

= dohoda o vlozeni prohlaseni do zapisu z jednani Rady

= rozhodnuti o zvefejnéni prohlageni v Ufednim véstniku

17825/13 CODEC 2971 COMER 292 WTO 350 COWEB 187 USA 69
ACP 216 COEST 407 NIS 87 SPG 24 UD 336 STIS 6 DEVGEN 346
SAN 526
+ ADD 1

schvalil Coreper (¢ast II) dne 16. prosince 2013

17. Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi pravidla pro
ptimé platby zemédélciim v rezimech podpory v rdmci spolecné zemédelskeé
politiky a kterym se zruSuji natfizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a natizeni Rady (ES)
¢. 73/2009 [prvni ¢teni] (LA + P)

17682/13 CODEC 2938 AGRI 844 AGRIFIN 210
+ COR 1 (sk)
+ ADD 1

PE-CONS 95/13 AGRI 637 AGRIFIN 154 CODEC 2209
+ COR 1 (da)

schvalil Zvlastni vybor pro zemédélstvi dne 16. prosince 2013
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18. Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi spolecné organizace
trhil se zeméd¢€lskymi produkty a zruSuji natizeni Rady (EHS) €. 922/72, (EHS)
¢. 234/79, (ES) 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 [prvni ¢teni] (LA + P)
— ptijeti legislativniho aktu
16967/13 CODEC 2751 AGRI 793 AGRIFIN 200 AGRIORG 172
+ADD 1 REV 1
PE-CONS 96/13 AGRI 638 AGRIFIN 155 AGRIORG 128 CODEC 2211
schvalil Zvlastni vybor pro zemédélstvi dne 16. prosince 2013

19. Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o podpote pro rozvoj venkova

z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruSeni nafizeni
Rady (ES) ¢. 1698/2005 [prvni ¢teni] (LA + P)
— ptijeti legislativniho aktu

17683/13 CODEC 2939 AGRI 845 AGRISTR 155

+ ADD 1
PE-CONS 93/13 AGRI 624 AGRISTR 113 CODEC 2187
schvalil Zvlastni vybor pro zemédélstvi dne 16. prosince 2013

20. Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o financovani, fizeni a sledovani
spole¢né zemédelské politiky a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
¢. 165/94, (ES) €. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008
[prvni ¢teni] (LA+P)
— ptijeti legislativniho aktu
17684/13 CODEC 2940 AGRI 846 AGRISTR 156 AGRIORG 177
+ ADD 1
+ ADD 2 REV 1
PE-CONS 94/13 AGRI 625 AGRISTR 114 AGRIORG 126 CODEC 2188
schvalil Zvlastni vybor pro zeméd¢lstvi dne 16. prosince 2013

21. Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi n¢ktera prechodna
ustanoveni o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV), kterym se méni natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. .../2013, pokud jde o zdroje a jejich rozdéleni v roce 2014, a kterym se méni nafizeni
Rady (ES) €. 73/2009 a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. .../2013,
¢..../2013 a¢. .../2013, pokud jde o jejich pouziti v roce 2014 [prvni ¢teni] (LA+P)

— piijeti legislativniho aktu
17685/13 CODEC 2941 AGRI 847 AGRIFIN 211 AGRISTR 157 AGRIORG 178
+ ADD 1
PE-CONS 103/13 AGRI 675 AGRIFIN 170 AGRISTR 129 AGRIORG 143
CODEC 2325
schvalil Zvlastni vybor pro zemédélstvi dne 16. prosince 2013

Podrobné informace k prijeti téchto bodi jsou uvedeny v dodatku.
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7.

Jiné zalezitosti

a)

b)

Konzultace pobreZznich stati tykajici se makrely obecné
— informace Komise
17568/13 PECHE 611

V ramci jednéni o pfijeti ro¢nich celkovych ptipustnych odlovii a kvot poskytla Komise
aktualni informace o poslednim vyvoji mnohostrannych jednani s Islandem, Faerskymi
ostrovy a Norskem, pokud jde o spor ohledné¢ makrely obecné. I pies znacné politické
usili ze strany EU se nepodatilo dosahnout okamzité dohody. Komise se zavézala, ze
bude v diplomatickém usili pokracovat, nikoli vSak za kazdou cenu, a zdiraznila, Ze
pokud se situace nezméni, mohou byt pouzita obchodni opatieni.

Evropsky namotni a rybarsky fond (EMFF)
— informace predsednictvi

Piedsednictvi informovalo Radu o pokroku, jehoz bylo dosazeno pfi intenzivnim
jednani s Evropskym parlamentem o Evropském namoinim a rybaiském fondu. Clenové
Rady byli vyzvani k flexibilnimu pfistupu, pokud jde o revidovany mandat k jednani,

o n¢jz bude predsednictvi nésledujiciho dne usilovat v Coreperu; predsednictvi soucasné
vyjadiilo zdmér, Ze na poslednim trialogu konajicim se ve ¢tvrtek 19. prosince 2013
bude vzhledem k nutnosti dosahnout dohody co nejdiive usilovat o politickou dohodu
ohledné navrhu. Domniva se, Ze tento nazor sdili i Evropsky parlament.

Zastupkyn€ Komise souhlasila s tim, Ze dohody je tteba dosahnout co nejdiive. Uznala,
ze flexibilita je zapotiebi, a poukdzala zejména na otdzky vymény motori a na ptani
Evropského parlamentu, aby bylo ptidéleno vice prostiedkl na kontroly

a shromazd’ovani dajii. Varovala vSak pted tim, aby ¢asova tisen nevedla k dohod¢ za
kazdou cenu.

LotySské delegace podpotila nazor, ze dohody by mélo byt dosazeno co nejdiive, avSak
pfipomnéla své vyhrady k pouzivani definice malych a stfednich podnikd, ktera by
vylou¢ila urcité lotySské firmy s vice nez 750 zaméstnanci, avSak s rocnim obratem
mens§im nez 200 milion EUR.

Spanélské delegace souhlasila s tim, Ze bude flexibilni, trvala viak na tom, aby
v ptipadé neprodlouzeni dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu nebo protokolt k témto
dohodam byla finan¢ni podpora zachovana.

Bulharské a rumunska delegace ptipomnély své vdzné vyhrady ke kritériu pridélovani
souvisejicimu s ,,Cerpanim finan¢nich prosttedkt podle ¢lanku 17, které bylo divodem,
pro¢ nemohly podpofit obecny pfistup.

Pro belgickou delegaci ma prvorady vyznam, aby vznikl fond, ktery podpoti provadéni
spolecné rybaiské politiky, a aby byla zohlednéna mala lod’stva ve smiSenych lovistich.
Je tfeba omezit byrokracii a zaméfit se na udrzitelny rybolov a akvakulturu.
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d)

Polské delegace nepodpofila tak dramaticky narist prostfedkti uréenych pro kontroly

a shromazd’ovani udajt, jak navrhl Evropsky parlament, ale vyjadiila podporu jeho
navrhu na flexibilitu mezi jednotlivymi kapitolami. V souvislosti s vyménou motort se
vyslovila proti jakémukoli sniZeni vykonu téchto motorti, jez by presahlo 20 %.

Estonska delegace souhlasila s ndzorem na snizeni vykonu motora z bezpecnostnich
divodu, navrhla vSak, aby sniZzovani vykonu bylo posuzovano v ramci skupin plavidel,
jako tomu bylo v pfipad¢ Evropského rybaiského fondu.

Podle francouzské delegace je zcela zasadni, aby bylo dosazeno dobré dohody do konce
roku. Tato delegace vyjadfila nazor, ze Evropsky ndmotni a rybaisky fond (EMFF) by
m¢él byt prospé$ny pro vSechny skupiny lod’stva a ze by mél zahrnovat pomoc mladym
rybaiftim 1 pomoc v pripad¢ docasného zastaveni innosti a neobnoveni dohod

o partnerstvi v odvétvi rybolovu nebo protokoltl k témto dohoddm. Zdlraznila, Ze je
tteba zajistit dostatecné financovani v z4jmu rozvoje nejvzdalenéjSich regionu. Stejné
jako ostatni delegace se vyslovila pro omezeni byrokracie a uvedla, Ze souhlasi s tim,
aby z ptfimého fizeni byla urcitd pfimétend castka prevedena do sdileného fizeni.

Delegace Spojené¢ho kralovstvi uvedla, Zze obecny pfistup stanovil pottebny okruh
priorit a Ze je tieba se ho v souvislosti s hlavnimi problematickymi otdzkami,
tj. vyménou motord a docasnym zastavenim ¢innosti, drzet co nejvice.

Danska delegace podpotila vice finan¢nich prostredkt pro ucely kontroly
a shromazd’ovani udajii, jak navrhl Evropsky parlament.

Ptedsednictvi zadvérem uvedlo, Ze Rada byla o jednénich informovéna a vzala na
védomi postoje jednotlivych delegaci i Komise.

Piipadna zména smérnice EU 2001/81/ES ze dne 23. Fijna 2001 o narodnich
emisnich stropech pro nékteré latky znecist’ujici ovzdusi (,,smérnice o narodnich
emisnich stropech®)
— na zadost némecké delegace

17477/1/13 ENV 1176 AGRI 827 REV 1

Rada vzala na védomi zadost némecké delegace, kterou podpotily delegace ES, FI, FR,
DK, IE, LV, LU a UK, aby byly pravideln¢ poskytovany informace o jednanich
tykajicich se ndvrhu na zménu smérnice o narodnich emisnich stropech pro nékteré
latky znecist'ujici ovzdusi.

Vysledky verejnych konzultaci (ekologické zemédélstvi)
—  prezentace Komise
17375/13 AGRI 819 AGRILEG 170

Komise informovala delegace o vysledcich vetejnych konzultaci tykajicich se prezkumu
politiky EU v oblasti ekologického zemédélstvi, které vedly jeji utvary. Zdtraznila, ze
vétsSinu odpovedi obdrzela od ob¢anti a spottebitelt v EU, ktefi ohledné ekologického
zemédélstvi dali najevo velkéd ocekavani. Komise v této souvislosti dokoncuje

v soucasné dob¢ zpravu o hodnoceni dopadt a piezkum pravnich a politickych aspekti
ekologické produkce a zeméd¢lstvi v Evropé (v€etné nového akéniho planu), ktery ma
byt dokoncen v bieznu roku 2014.
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Ne&kolik delegaci zdtraznilo tyto body: loga jednotlivych zemi by méla byt zachovéna,
kontroly na zaklad¢ rizik by mély byt G¢innéjsi, zbytecnou zatez je tieba odstranit,
prezkum by nemél branit obchodu, v ekologickém zeméd€lstvi by mél byt povolen
(organicky) selen a v tomto odvétvi je tieba podpofit obchod s Cinou.

Na zavér Komise vyjasnila tyto otazky: cilem pifezkumu neni provést komplexni revizi
stavajicich pravnich ptedpisii ani omezit pouZzivani log jednotlivych zemi, ale posilit
kontroly, poskytnout hospodarskym subjektiim jasny ramec, ukonéit vyjimky a zajistit
davéru spotiebiteld. Komise rovnéz potvrdila, Ze budou zohlednény zavéry Rady, které
byly pfedlozeny na zasedani Rady pro zemédélstvi a rybolov konaném ve dnech

13. a 14. kvétna 2013 a jejichZ znéni je uvedeno v dokumentu 8906/13, a Ze probihaji
jednani s Cinou o vzajemném uznavani systémi kontroly. Komise déle potvrdila, Ze
otazkou selenu se bude zabyvat jiz v lednu roku 2014.

e) Konference na téma ,,Odvétvi mléka a mléénych vyrobki v EU: vyvoj po roce
2015¢
(Brusel 24. zari 2013)
—  prezentace Komise
17713/13 AGRI 848 AGRIORG 179

Rada vzala na védomi prezentaci Komise tykajici se vysledkl konference,
jakoz 1 poznamky né€kolika delegaci.

f)  Zprava Komise Evropskému parlamentu a Radé k otazce rezimu oznacovani
mistniho zemédélstvi a pFfimého prodeje
—  prezentace Komise
17572/13 AGRI 836 AGRILEG 172 AGRIORG 176
+ ADD 1

Pti prezentaci této zpravy Komise zdiraznila, zZe neexistuje jednoznacné feseni a ze
ackoli rezim oznacovani v ur¢itém omezeném rozsahu by mohl byt uzite¢ny, je tieba se
nad touto otdzkou ddle zamyslet, diive nez se ptistoupi k legislativnimu névrhu.

Nekteré delegace zdiraznily, Ze reZim oznacovani nemusi byt zapotiebi a ze v kazdém
pfipadé by nemél znamenat dalSi omezeni z hlediska prodeje.

Rada vzala zpravu Komise a ptispévky delegaci na védomi.

17874/13 eh/JH/mo 9
DGB LIMITE CS



g) Problematika odvétvi ryze
— na zadost italské delegace, podpofené delegacemi Bulharska, Recka, Spanélska,
Francie a Portugalska
17559/13 AGRI 834

Rada vzala na védomi Zadost italske delegace (dokument 17559/13), kterou podpofily
delegace Bulharska, Recka, Span¢lska, Francie, Mad’arska, Portugalska a Rumunska,
jakoZz i odpovéd’ zastupkyné Komise.

Rada rovnéz vzala na védomi pozndmky zastupkyné Komise tykajici se zemédélskych
aspektii dohody, které bylo dosazeno na ministerském zasedani v ramci Svétové
obchodni organizace (WTO) konaném na Bali dne 7. prosince 2013.

h) ,,SmiSeny“ systém vyZivového oznacovani doporuceny v nékterych ¢lenskych
statech
— na zadost italské delegace, podpotfené chorvatskou delegaci
16575/13 DANLEG 133 AGRI 768 SAN 464 COMPET 860 MI 1070
CONSOM 203

Italska delegace, kterou podpotily delegace BG, BE, CY, CZ, EL, ES, FR, HR, HU, IE,
LU, LV, PT, RO, SK a SI, vyjadiila pochybnosti, zda systém vyzivového oznacovani
zaloZeny na principu ,,semaforu®, jak jej doporucilo UK, je v souladu s pravem a zda je
presny. U produkta, které zajistuji vyvazenou stravu a které jsou zaclenény do systému
jakosti EU, hrozi, ze budou oznaceny ,,Cervenou*.

Italie vznesla zejména pozadavek, aby Komise posoudila dopad tohoto systému na:

— volny pohyb potravinaiskych vyrobkl na vnitinim trhu EU;

— skute€nost, ze barevné kodovani podle dopravni svételné signalizace nepomaha
tomu, aby spotiebitelé pochopili nutricni pfinos potravin a napoju ke strave;

— ochranu tradi¢nich regiondlnich potravinaiskych vyrobk, které nesou oznaceni
systému jakosti EU.

Delegace UK zduraznila dobrovolnou povahu systému oznac¢ovani a souc¢asné
piipomnéla, Ze systém nepiedstavuje piekazku obchodu, neni diskriminaéni viici
zadnym konkrétnim produktiim a nijak nenaruSuje vnitini trh; jeho cilem je pouze
informovat spotiebitele, jaky ma urcitd potravina obsah tuki, nasycenych mastnych
kyselin, cukru a soli, a umoznit jim informované rozhodovéani.

Komise pfipomnéla, Ze natizeni o poskytovani informaci o potravinach spotiebitelim
umoziuje zavedeni raznych dobrovolnych systémt oznacovani na predni strané obalu
potravin za ptedpokladu, Ze jsou dodrzena kritéria vymezena v nafizeni. Komise ve
vhodny okamzik vypracuje zpravu o dopadu téchto systému na vnitini trh a o vhodnosti
dalsi harmonizace. V soucasné dob¢ jiz existuje pfiméiend ochrana ptred systémy, které
by mohly ,,de facto* vytvaret prekdzky obchodu a narusovat fungovani vnitiniho trhu.
Komise déle pfipomnéla ujisténi ze strany organt UK, Ze systém zlistane dobrovolnym
a ze bude pozorné sledovan.
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»

Balicek tykajici se zvirat, rostlin a kontrolnich opatieni: inteligentnéjsi pravni
uprava pro zvySeni bezpe¢nosti potravin
— zprava o pokroku vypracovana predsednictvim
17654/13 AGRI 841 AGRIFIN 209 AGRILEG 173 ANIMAUX 40 CODEC 2928
DENLEG 153 PHYTOSAN 62 SAN 519 SEMENCES 41 VETER 122

Rada vzala na védomi zpravu o pokroku vypracovanou pfedsednictvim a piispévky
n¢kolika delegaci.

Pristup na trh Ruské federace, pokud jde o vyvoz rostlin a rostlinnych produkti
zEU
— informace predsednictvi

17634/13 AGRI 838 SAN 517 PHYTOSAN 60

Rada vzala na védomi informace poskytnuté predsednictvim (17634/13) a souvisejici
obavy, kter¢ sdileji vSechny delegace, pokud jde o zékaz vyvozu rozmnozovaciho
materialu rostlin z EU, zejména sadby brambor, ktery ulozily ruské organy.

Zastupkyné Komise se s ndzory piedsednictvi a delegaci ztotoznila a soucasné
zdiraznila, ze vysledky probihajicich technickych jednani mezi Komisi a ruskymi
organy ukazuji, ze je zde stale prostor pro dalsi jednani o ruskych dovoznich
pozadavcich s cilem zajistit, aby uvedené organy zékaz zrusily.

sk ok s ke sk skeosk sk skoskeosk
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PRILOHA

PROHLASENI DO ZAPISU Z JEDNANI RADY

K bodu .,A“ ¢. 1:  Navrh nafizeni Rady, kterym se urcuji opatieni na stanoveni nékterych
podpor a nahrad v souvislosti se spole¢nou organizaci trhu se
zemédélskymi produkty — prijeti

PROHLASENI KOMISE

»Komise se domniva, ze vzhledem k tomu, Ze na pterozdélovani kvot na cukr se vztahuje
(¢lanek 138) nafizeni o jednotné spolecné organizaci trhli, mélo by platit totéz i pro upravu téchto
kvot.«

»Komise potvrzuje, Ze v souvislosti s pfezkumem projektd, v jejichz rdmci je do skol dodavano
ovoce a mléko, méa v umyslu pfezkoumat i podporu pro distribuci mléka, jakoz i spolufinancovani
nakladii na projekt dodavani ovoce do §kol, a to 1 na mensSich ostrovech v Egejském moii.*

K bodu ,,A*¢.2:  Navrh rozhodnuti Rady o uzavieni protokolu mezi Evropskou unii
a Gabonskou republikou, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni
prispévek podle platné dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi
obéma stranami — prijeti

PROHLASENI KOMISE

,Komise trva na svém postoji a nesouhlasi se zménou Rady, ktera spo¢iva v nahrazeni pravniho
zédkladu ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s €l. 218 odst. 6 pism. a) ¢lankem 43 (bez uvedeni odstavce) ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a).*
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K bodu .,A“¢. 3:  Navrh rozhodnuti Rady o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim
provadéni Protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni
prispévek podle Dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a Seychelskou
republikou v odvétvi rybolovu — prijeti

K bodu ..A“ ¢. 4:  Navrh nafizeni Rady o rozdéleni rybolovnych prav v ramci protokolu
k Dohodé o partnerstvi mezi Evropskou unii a Seychelskou republikou
v odvétvi rybolovu — prijeti

K bodu ,,A“ ¢. 5:

Navrh rozhodnuti Rady o uzavieni Protokolu, kterym se stanovi
rybolovna prava a finan¢ni prispévek podle Dohody o partnerstvi mezi
Evropskou unii a Seychelskou republikou v odvétvi rybolovu — prijeti

PROHLASENI KOMISE

,Komise trva na svém postoji a nesouhlasi se zménou Rady, kterd spociva v nahrazeni pravniho
zéakladu ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) ¢lankem 43 (bez uvedeni odstavce) ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a).*

PROHLASENI NIZOZEMSKA

,Nizozemsko se obecné domniva, Ze rybolov v rdmci dohody o partnerstvi poskytuje lepsi zaruku
pro udrzitelnost nez soukromé dohody. Nizozemsko vSak vyjadiuje zklamani nad tim, Ze protokol
se Seychelami neobsahuje opatieni na ochranu zralok a rejnoka.

Vedlejsi tlovky Zraloki a rejnokt pfi lovu tunidki v Indickém oceénu jsou zdrojem znepokojeni.

Nizozemsko se zdrzi hlasovani a Zad4d Komisi, aby vypracovala v rdmci smiSeného vyboru opatfeni
na ochranu zralokt a rejnoku.*

K bodu ,,A“¢.9:  Doporuceni pro rozhodnuti Rady o zmocnéni k zahajeni jednani mezi
Evropskou unii a Senegalskou republikou o nové dohodé o partnerstvi
v oblasti rybolovu a o prisluSném protokolu — pFijeti

PROHLASENI KOMISE

,Komise nepovazuje za nezbytné, aby byl v rozhodnuti Rady o zmocnéni k zahajeni jednani uvadén
hmotnépravni zklad.*

PROHLASENI NIZOZEMSKA

,»Nizozemsko bude hlasovat ve prospéch mandatu k zahajeni jednani se Senegalskou republikou.
Nicméné je znepokojeno v souvislosti s moznym dopadem nového protokolu na populace tunaka
pruhovaného. Za ucelem posouzeni udrzitelnosti nového protokolu je tfeba nova analyza populaci.
Az do té doby by se mél protokol zamétit na rybolovna prava plavidel lovicich pruty a lovnymi
Sitrami.*
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K bodu .,A“¢. 11:  Navrh rozhodnuti Rady o uzavi‘eni Protokolu mezi Evropskou unii
a Marockym kralovstvim, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni
prispévek podle Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi obéma
stranami, jménem Evropské unie — prijeti

PROHLASENI DANSKA

,Dansko zdlraznuje, ze je dulezité, aby EU pfispivala k zachovani zdrojti a udrzitelnosti zivotniho
prostiedi tim, ze se v ramci dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu zaméii pii rybolovu pouze na
piebytecné zdroje a zabrani nadmérnému rybolovu populaci. Dansko pfipomind smérnice pro
jednani stanovené v rozhodnuti Rady ze dne 14. tinora 2012, kterym Rada ud¢lila Komisi mandat
k zah4jeni jednéni o novém protokolu k dohod€ o partnerstvi v odvétvi rybolovu s Marokem.

Dénsko se domniva, ze ve znéni protokolu neni dostate¢né doloZeno, Ze bude zajisténo udrzitelné
fizeni rybolovnych zdrojl, zejména pak to, Ze se rybolov musi tykat pouze piebytkl. Zda se tedy, ze
udrzitelné fizeni zcela zavisi na fizeni rybolovu v Maroku, na regionalnich opatienich v oblasti
fizeni a na spolupraci mezi EU a Marokem.

Dénsko rovnéz zduraziuje, ze Unie musi pti uzavirani dvoustrannych dohod prosazovat dodrzovani
lidskych prav a demokratickych zasad. Tyto aspekty vSak nejsou v protokolu s Marokem uvedeny
tak jasné jako v jinych protokolech o rybolovu v ramci dohod o partnerstvi v odvétvi rybolovu.

Je zcela nezbytné, aby bylo dodrzovano mezindrodni pravo, vcetné toho, ze z rybolovnych zdrojii
maji mit prospéch mistni obyvatel¢, mimo jiné i obyvatelé¢ Zapadni Sahary. Podle ndzoru Danska
zavisi soulad s mezindrodnim pravem a dodrzovani lidskych prav na konkrétnim provadéni
protokolu ze strany marockych organd.

Z téchto diivodit Dansko hlasuje proti ndvrhiim ohledné podpisu a uzavieni nového protokolu
a rozdé€leni rybolovnych prav.«

PROHLASENI NEMECKA, RAKOUSKA A IRSKA

»Némecko, Rakousko a Irsko jsou toho nazoru, ze navrhy na obnoveni protokolu k dohod¢

o partnerstvi v odvétvi rybolovu s Marockym kralovstvim obsahuji prvky, které se zamétuji na
feseni jiz dfive vyjadienych obav.

Némecko, Rakousko a Irsko ptrikladaji ustiedni vyznam dodrzovéani demokratickych zasad

a lidskych prav podle ¢lanku 2 protokolu.

Uvedené zemé v zésad¢ vitaji, ze do protokolu byla vloZena ustanoveni tykajici se povinnosti
Maroka planovat a podavat zpravy, pokud jde o regiondlni rozdéleni finan¢nich prostiedki,
zejména s ohledem na ocekavané hospodarské a socialni piinosy a geografické rozdéleni téchto
piinosu.

Némecko, Rakousko a Irsko Zadaji Komisi, aby Radu komplexn¢ a pravidelné informovala

o prinosech, které bude tato dohoda mit pro obyvatele Zapadni Sahary. Je tfeba zajistit, aby také
obyvatelé Zapadni Sahary (Sahrawi) dostali ptislusny podil na finan¢nich zdrojich vyplyvajicich
z dohody, a to podil, ktery je v souladu s jejich zajmy.

Udrzitelné vyuzivani rybich populaci je pro Némecko, Rakousko a Irsko naprostou prioritou.
Uvedené zem¢ zadaji Komisi, aby s ohledem na udrzitelné fizeni zajistila provadéni pravidelnych
kontrol populaci a rybolovnych prav a patfiéné informovani Rady o vysledcich téchto kontrol.
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Podepsanim protokolu neni dot¢en dlouhodoby postoj EU, pokud jde o status Zapadni Sahary. Na
zéakladé téchto skutecnosti a s ohledem na moznosti, které nabizi clanek 8 uvedeného protokolu,
povazuji Némecko, Rakousko a Irsko podepsani protokolu za pfijatelné.

PROHLASENI FINSKA

»Pokud jde o navrh rozhodnuti Rady o podpisu a uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii

a Marockym kralovstvim, kterym se stanovi rybolovna prava a finan¢ni ptispévek podle platné
dohody mezi obéma stranami o partnerstvi v odvétvi rybolovu, jménem Evropské unie a nafizeni
Rady o rozdéleni rybolovnych prav, nemtze Finsko rozhodnuti a nafizeni Rady podpofit a zdrzuje
se hlasovani.

Finsko zduraziuje, Ze v souladu se zasadami mezinarodniho prava, véetné prava na sebeurcent,
trvalé svrchovanosti nad pfirodnimi zdroji a ochrany lidskych prav a zékladnich svobod, je nutné
zohlednit z4jmy a minéni obyvatel Zapadni Sahary. Z hospodarskych ptinost vyplyvajicich

z provadéni protokolu by méli mit prospéch obyvatelé regionu Zapadni Sahary.

Finsko povazuje za zasadni, aby Evropska komise o uplatiiovani protokolu v¢as a komplexné
informovala ¢lenské staty Evropské unie. Vzhledem k tomu by méla byt zvlastni pozornost
vénovana projektiim vybranym ve smiSeném vyboru a piinostim plynoucim z téchto projektt pro
oblast Zapadni Sahary.*

PROHLASENI NIZOZEMSKA

,»Nizozemsko posoudilo novy protokol v odvétvi rybolovu mezi EU a Marockym kralovstvim na
zéakladé tii kritérii: souladu s mezindrodnim pravem, pokud jde o rybolovna prava podle protokolu
platnd ve vodach nesamospravného tizemi Zapadni Sahara, a dale kritéria udrzitelnosti

a hospodarské ziskovosti.

Mezinarodni pravo

Protokol neobsahuje vyslovny odkaz na Zapadni Saharu, ale umoziuje, aby byl uplatiovan na
moftské oblasti piiléhajici k Zapadni Sahate, které nespadaji pod svrchovanost nebo jurisdikci
Maroka. Maroko jakozto moc spravujici Zapadni Saharu nesmi pfi uplatiiovani protokolu na tyto
motské oblasti opomijet zajmy a ptfani obyvatel Zapadni Sahary. Nizozemsko podotyka, ze protokol
neobsahuje Zadn4 ustanoveni zajist'ujici, Ze marocké organy ¢astku zaplacenou za pfistup ke
zdrojim pouziji v souladu se svymi povinnostmi podle mezinarodniho prava, které¢ maji viici
obyvatelim Zapadni Sahary. Nizozemsko se domniva, Ze podle mezinarodniho prava by se mél
pomérny podil z této Castky pouzit ve prospéch obyvatel Zapadni Sahary. Soulad s mezinarodnim
pravem bude proto zaviset na zptisobu, jakym budou marocké orgény protokol provadeét.

Udrzitelnost

Nizozemsko vita flexibilitu ohledné ipravy rybolovnych prav a finanéni nahrady. Clanek 3 daného
dokumentu jednozna¢né stanovi tlohu, ktera v ramci tohoto postupu nalezi Rad¢. Nizozemsko ma
nicméné s ohledem na dostupné védecké poradenstvi pochybnosti ohledné stavajiciho zvyseni
urovné rybolovnych prav pro odvétvi pelagického rybolovu.
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Hospodarska ziskovost

Nizozemsko odhaduje, ze kategorie pelagického rybolovu tvoii osmdesat procent hodnoty
protokolu. V tomto ohledu se Nizozemsko obava, ze upravy technickych podminek pro odvétvi
pelagického rybolovu EU budou brénit optimalnimu vyuzivani rybolovnych prav.

Obecn¢ je Nizozemsko toho nazoru, ze rybolov provadény v ramci dohody o partnerstvi piedstavuje
lepsi zaruku udrzitelnosti nez smlouvy soukromého charakteru. S ohledem na vSechny vyse
uvedené skutecnosti se Nizozemsko nicméné zdrzi hlasovani ohledné rozhodnuti Rady o podpisu
protokolu i o jeho uzavieni.*

PROHLASENI SVEDSKA

Odtivodnéni hlasovani

,Svédsko vyjadtuje jiz po delsi dobu pochybnosti o tom, zda je dohoda mezi EU a Marokem

o partnerstvi v odvétvi rybolovu slucitelnd s mezinadrodnim pravem. Jelikoz Zapadni Sahara neni
soucasti marockého uizemi, je podle mezinarodniho prava tteba, aby byly jeji rybolovné zdroje
vyuzivany ku prospéchu obyvatel Zapadni Sahary (Sahrawi) a v souladu s jejich zajmy a pfanimi.

Svédsko bere na védomi usili, jez Komise a Maroko vyvinuly s cilem zajistit, aby piijmy plynouci
z dohody byly v ramci regionu lépe rozdélovany. I pies ur€ity pokrok spravnym smérem zastava
Svédsko nazor, Ze provedené zmény jsou nedostateéné pro zajiiténi toho, aby byly plnény
povinnosti podle mezinarodniho prava ve vztahu k obyvatelim Zapadni Sahary (Sahrawi).

Vzhledem k tomuto celkovému hodnoceni nemiize Svédsko protokol k dohodé o partnerstvi
v odvétvi rybolovu podpofit a bude hlasovat proti vS§em tfem navrhiim, které se nového protokolu
tykaji, tj. navrhiim o podpisu a uzavieni nového protokolu a navrhu o rozdéleni rybolovnych prav.*

PROHLASENI SPOJENEHO KRALOVSTVI

»dpojené kralovstvi uznava pokrok, jehoz bylo v problematickych oblastech dosazeno od roku
2011, kdy byl udélen mandat pro jednani o prodlouzeni platnosti dohody s Marokem o partnerstvi

v odvétvi rybolovu. Soucasti uvedeného pokroku je i souhlas Evropské unie a marockych organt

s novym pozadavkem tykajicim se podavani zprav o geografickém dopadu protokolu. Spojené
kralovstvi sice pfipousti, Ze se jedna o kroky spravnym smérem, avSak ma ohledné tohoto protokolu
i nadale obavy, pokud jde o ekonomickou vyhodnost a o udrzitelnost rybich populaci, které maji byt
predmétem rybolovu.

Spojené kralovstvi je navic presvédceno, Ze protokol by mé¢l rovnéz vyjasnit povinnosti Maroka,
pricemz by m¢l zajistit, aby obyvatelstvo Zapadni Sahary mélo z tohoto protokolu piiméfeny
prospéch. Spojené kralovstvi se tudiz zdrzuje hlasovani o rozhodnutich o podpisu a uzavieni tohoto
protokolu, nebot’ tento protokol pln¢€ uspokojivé feseni uvedenych obav nenabizi.*

17874/13 eh/JH/mo 16
DG B LIMITE CS



PROHLASENI KOMISE

,Komise zdlraziuje, Ze pro uzavieni nového protokolu s Marokem o odvétvi rybolovu bude

v kazdém ptipad¢€ zapotiebi souhlas Evropského parlamentu a Ze z tohoto diivodu byl
nejvhodnéj$im a pfesnym hmotnépravnim zékladem ¢l. 43 odst. 2 SFEU, jak jej navrhovala, ve
spojeni s proceduralnim pravnim zakladem v podobé¢ €l. 218 odst. 6 pism. a) a odst. 7 SFEU.
Navzdory této skutecnosti by Komise, aby usnadnila urychlené uzavieni zamysleného nového
protokolu, nebyla za stavajicich naléhavych okolnosti proti kompromisnimu ndvrhu ptedsednictvi,
na jehoz zéklad¢ by byl pravni zédklad zménén na ,,lanek 43 SFEU ve spojeni s ¢lankem 218 odst.
6 pism. a) a odst. 7 SFEU*, coz by i1 nadale vyzadovalo pouziti t¢hoZ postupu souhlasu.

Tento ptistup vSak v zadném ptipad€ nepiedstavuje precedent.*

K bodu ,,A“ ¢. 32:  Navrh natizeni Rady o programu Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii pro vyzkum a odbornou pripravu (2014-2018), ktery dopliiuje
Horizont 2020 — ramcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020)

PROHLASENI LUCEMBURSKA

,Lucembursko uzndva vyznam programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro
vyzkum a odbornou ptipravu (2014-2018), ktery doplituje rdimcovy program pro vyzkum a inovace
Horizont 2020, jakoZ i potiebu klast vétsi diiraz na jadernou bezpe€nost a piispét tak k novému
zaméieni jaderného vyzkumu. Lucembursko proto vita kompromisni znéni, zaroven vSak zachovava
kriticky postoj vii¢i jadernému vyzkumu obecné.

Lucembursko nicmén¢ zdlraziuje, Ze evropské financni prostiedky urcené pro vyzkum a odbornou
ptipravu by mély byt v budoucnosti smétovany spise do oblasti energie z obnovitelnych zdroja.

Jelikoz vSak program Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou
ptipravu (2014-2018) takovéto nové zaméfeni na energii z obnovitelnych zdrojti neodrazi,
Lucembursko jej nemuze jako celek podpofit, a zdrzuje se proto hlasovani.*

PROHLASENI NEMECKA

»Némecko s ndvrhem souhlasi, aby zabranilo zablokovani rozhodnuti o navrhu predsednictvi.
Navrh predsednictvi sice zohlediuje potiebu dalSich prostfedkli v rozpoctu, av§ak Némecko se
domniva, ze vzhledem k opatienim ptijatym v roce 2011 po havarii ve FukuSimé je tieba piitadit
jednotlivym prioritdm jinou véhu. Stavajici ndvrh natizeni neptiklada dostatecny vyznam vyzkumu
v oblasti jaderné bezpecnosti a radiacni ochrany, ktery je nadale nezbytny, aby se bezpecnost

a radiacni ochrana mohly trvale zlepSovat.*

PROHLASENI KOMISE

,»Komise vyjadfuje politovani, Ze Rada nezachovala rozdéleni rozpo¢tu mezi tii slozky programu
Euratomu v té podobé, ktera byla uvedena v navrhu Komise ze dne 30. listopadu 2011.
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Komise lituje zejména toho, Ze ve znéni vypracovaném Radou znamena rozdéleni rozpoctu nizsi
podil prostiedkl pro ptimé akce, nez jaky byl uveden v ndvrhu Komise, ktery podpotilo legislativni
usneseni piijaté Evropskym parlamentem dne 19. listopadu 2013.

Jaderna bezpecnost a jaderné zabezpeceni jsou v energetické politice Evropské unie diilezitymi
prioritami. Pfimy vyzkum pfispiva k vymezeni spolecné dohodnutych feSeni v oblasti bezpecnosti
a zabezpeceni. Naklady na udrzovani infrastruktur Euratomu, které tento vyzkum umoziluji, se

24

proto nezbytné zachovat pro ptimy vyzkum pfiméfeny finan¢ni rdmec.*

K bodu ,,A* ¢. 40: Navrh rozhodnuti Rady o podpisu jménem Evropské unie dohod ve formé
vymény dopist mezi Evropskou unii a Australskym spolecenstvim,
Brazilskou federativni republikou, Zvlastni administrativni oblasti Cinské
lidové republiky Hongkong, Indickou republikou, Japonskem a Kanadou
podle ¢lanku XXI VSeobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS) 1994,
pokud jde o zmény zavazki v listinach Bulharské republiky a Rumunska
v prubéhu jejich pristoupeni k Evropské unii
— rozhodnuti o podpisu
— Zadost Rady o souhlas Evropského parlamentu

PROHLASENI VLAD CLENSKYCH STATU ZASEDAJICICH V RADE

,» Vlady clenskych stati Evropské unie ke dni 1. ledna 2007 zasedajici v Rad¢ souhlasi s podpisem
dohod ve form¢ vymeény dopisii s Australskym spolecenstvim, Brazilskou federativni republikou,
Zvlastni administrativni oblasti Cinské lidové republiky Hongkong, Indickou republikou,
Japonskem a Kanadou podle ¢lanku XXI Vseobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS) 1994,
pokud jde o zmény zavazka v listindch Bulharské republiky a Rumunska v priibéhu jejich
pristoupeni k Evropské unii, v souladu se svymi pfisluSnymi tstavnimi predpisy.*

PROHLASENI EVROPSKE KOMISE

»Komise opétovné potvrzuje svlij postoj, podle né¢hoz veskeré zalezitosti upravené dohodami nalezi
do vylu¢éné pravomoci Unie a dohody by méla podepsat pouze Unie. Komise rovnéz upozoriuje, ze
piedlozila navrh rozhodnuti na zakladé ¢lanku 207 SFEU. Nenavrhla doplnéni pravnich zaklada

a tudiz s timto doplnénim nesouhlasi, zejména pokud jde o ¢lanky 91 a 100 SFEU.*
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	17212/13 PECHE 591

	Rada dosáhla jednomyslné politické dohody. Rada se dohodla, že pro přijetí tohoto nařízení Rady použije písemný postup.
	(právní základ navržený Komisí: (čl. 43 odst. 3 SFEU)
	– politická dohoda
	15299/13 PECHE 478
	+ REV 1 (de, nl, es, pt, cs, lt, pl, bg, hr)

	17772/13 PECHE 623

	Rada dosáhla jednomyslné politické dohody. Rada se dohodla, že pro přijetí tohoto nařízení Rady použije písemný postup.
	PROJEDNÁVÁNÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
	Interinstitucionální spis: 2013/0398 (COD)
	– prezentace Komise
	16591/13 AGRI 769 AGRIFIN 195 AGRIORG 170 CODEC 2667
	+ ADD 1


	Rada vzala na vědomí prezentaci zástupkyně Komise týkající se návrhu nařízení o informačních a propagačních opatřeních na podporu zemědělských produktů na vnitřním trhu a ve třetích zemích ve znění uvedeném v dokumentu 16591/13, jakož i připomínky del...
	17575/13 PTS A 92

	Rada schválila seznam bodů „A“ uvedený v dokumentu 17575/13.
	Prohlášení vztahující se k těmto bodům jsou uvedena v příloze.
	17574/13 PTS A 91
	+ ADD 1


	Rada schválila body „A“ uvedené v dokumentech:
	1) 17574/13
	Dokumenty v bodě 7 mají být tyto:
	Bod 7: 17294/13 CODEC 2820 FSTR 163 FC 98 REGIO 300 SOC 1014 AGRISTR 150 PECHE 596 CADREFIN 345
	+ COR 1
	+ ADD 1
	+ ADD 1 COR 1
	+ ADD 2
	+ ADD 3
	PE-CONS 85/13 FSTR 96 FC 56 REGIO 185 SOC 665 AGRISTR 97 PECHE 364 CADREFIN 223 CODEC 1966
	+ COR 1 (it)



	2) 17574/13 ADD 1:
	15. Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění některá nařízení týkající se společné obchodní politiky, pokud jde o postupy přijímání určitých opatření (OMNIBUS I) [první čtení] (LA+P)
	– prohlášení
	= dohoda o vložení prohlášení do zápisu z jednání Rady
	= rozhodnutí o zveřejnění prohlášení v Úředním věstníku
	17823/13 CODEC 2970 COMER 291 WTO 349 COWEB 186 USA 68 ACP 215 COEST 406 NIS 86 SPG 23 UD 335
	+ ADD 1

	schválil Coreper (část II) dne 16. prosince 2013


	16. Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se mění některá nařízení týkající se společné obchodní politiky, pokud jde o svěření přenesených pravomocí k přijímání určitých opatření (OMNIBUS II) [první čtení] (LA+P)
	– prohlášení
	= dohoda o vložení prohlášení do zápisu z jednání Rady
	= rozhodnutí o zveřejnění prohlášení v Úředním věstníku
	17825/13 CODEC 2971 COMER 292 WTO 350 COWEB 187 USA 69 ACP 216 COEST 407 NIS 87 SPG 24 UD 336 STIS 6 DEVGEN 346 SAN 526
	+ ADD 1

	schválil Coreper (část II) dne 16. prosince 2013


	17. Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví pravidla pro přímé platby zemědělcům v režimech podpory v rámci společné zemědělské politiky a kterým se zrušují nařízení Rady (ES) č. 637/2008 a nařízení Rady (ES) č. 73/2009 [první č...
	17682/13 CODEC 2938 AGRI 844 AGRIFIN 210
	+ COR 1 (sk)
	+ ADD 1

	PE-CONS 95/13 AGRI 637 AGRIFIN 154 CODEC 2209
	+ COR 1 (da)

	schválil Zvláštní výbor pro zemědělství dne 16. prosince 2013


	18. Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví společná organizace trhů se zemědělskými produkty a zrušují nařízení Rady (EHS) č. 922/72, (EHS) č. 234/79, (ES) 1037/2001 a (ES) č. 1234/2007 [první čtení] (LA + P)
	– přijetí legislativního aktu
	16967/13 CODEC 2751 AGRI 793 AGRIFIN 200 AGRIORG 172
	+ ADD 1 REV 1

	PE-CONS 96/13 AGRI 638 AGRIFIN 155 AGRIORG 128 CODEC 2211
	schválil Zvláštní výbor pro zemědělství dne 16. prosince 2013


	19. Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o podpoře pro rozvoj venkova z Evropského zemědělského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 1698/2005 [první čtení] (LA + P)
	– přijetí legislativního aktu
	17683/13 CODEC 2939 AGRI 845 AGRISTR 155
	+ ADD 1

	PE-CONS 93/13 AGRI 624 AGRISTR 113 CODEC 2187
	schválil Zvláštní výbor pro zemědělství dne 16. prosince 2013


	20. Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady o financování, řízení a sledování společné zemědělské politiky a o zrušení nařízení Rady (EHS) č. 352/78, (ES) č. 165/94, (ES) č. 2799/98, (ES) č. 814/2000, (ES) č. 1290/2005 a (ES) č. 485/2008 [první čt...
	– přijetí legislativního aktu
	17684/13 CODEC 2940 AGRI 846 AGRISTR 156 AGRIORG 177
	+ ADD 1
	+ ADD 2 REV 1

	PE-CONS 94/13 AGRI 625 AGRISTR 114 AGRIORG 126 CODEC 2188
	schválil Zvláštní výbor pro zemědělství dne 16. prosince 2013


	21. Návrh nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se stanoví některá přechodná ustanovení o podpoře pro rozvoj venkova z Evropského zemědělského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV), kterým se mění nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. .../2...
	– přijetí legislativního aktu
	17685/13 CODEC 2941 AGRI 847 AGRIFIN 211 AGRISTR 157 AGRIORG 178
	+ ADD 1

	PE-CONS 103/13 AGRI 675 AGRIFIN 170 AGRISTR 129 AGRIORG 143 CODEC 2325
	schválil Zvláštní výbor pro zemědělství dne 16. prosince 2013


	Podrobné informace k přijetí těchto bodů jsou uvedeny v dodatku.
	a) Konzultace pobřežních států týkající se makrely obecné
	– informace Komise
	17568/13 PECHE 611

	V rámci jednání o přijetí ročních celkových přípustných odlovů a kvót poskytla Komise aktuální informace o posledním vývoji mnohostranných jednání s Islandem, Faerskými ostrovy a Norskem, pokud jde o spor ohledně makrely obecné. I přes značné politick...

	b) Evropský námořní a rybářský fond (EMFF)
	– informace předsednictví
	Předsednictví informovalo Radu o pokroku, jehož bylo dosaženo při intenzivním jednání s Evropským parlamentem o Evropském námořním a rybářském fondu. Členové Rady byli vyzváni k flexibilnímu přístupu, pokud jde o revidovaný mandát k jednání, o nějž bu...
	Zástupkyně Komise souhlasila s tím, že dohody je třeba dosáhnout co nejdříve. Uznala, že flexibilita je zapotřebí, a poukázala zejména na otázky výměny motorů a na přání Evropského parlamentu, aby bylo přiděleno více prostředků na kontroly a shromažďo...
	Lotyšská delegace podpořila názor, že dohody by mělo být dosaženo co nejdříve, avšak připomněla své výhrady k používání definice malých a středních podniků, která by vyloučila určité lotyšské firmy s více než 750 zaměstnanci, avšak s ročním obratem me...
	Španělská delegace souhlasila s tím, že bude flexibilní, trvala však na tom, aby v případě neprodloužení dohod o partnerství v odvětví rybolovu nebo protokolů k těmto dohodám byla finanční podpora zachována.
	Bulharská a rumunská delegace připomněly své vážné výhrady ke kritériu přidělování souvisejícímu s „čerpáním finančních prostředků“ podle článku 17, které bylo důvodem, proč nemohly podpořit obecný přístup.
	Pro belgickou delegaci má prvořadý význam, aby vznikl fond, který podpoří provádění společné rybářské politiky, a aby byla zohledněna malá loďstva ve smíšených lovištích. Je třeba omezit byrokracii a zaměřit se na udržitelný rybolov a akvakulturu.
	Polská delegace nepodpořila tak dramatický nárůst prostředků určených pro kontroly a shromažďování údajů, jak navrhl Evropský parlament, ale vyjádřila podporu jeho návrhu na flexibilitu mezi jednotlivými kapitolami. V souvislosti s výměnou motorů se ...
	Estonská delegace souhlasila s názorem na snížení výkonu motorů z bezpečnostních důvodů, navrhla však, aby snižování výkonu bylo posuzováno v rámci skupin plavidel, jako tomu bylo v případě Evropského rybářského fondu.
	Podle francouzské delegace je zcela zásadní, aby bylo dosaženo dobré dohody do konce roku. Tato delegace vyjádřila názor, že Evropský námořní a rybářský fond (EMFF) by měl být prospěšný pro všechny skupiny loďstva a že by měl zahrnovat pomoc mladým ry...
	Delegace Spojeného království uvedla, že obecný přístup stanovil potřebný okruh priorit a že je třeba se ho v souvislosti s hlavními problematickými otázkami, tj. výměnou motorů a dočasným zastavením činnosti, držet co nejvíce.
	Dánská delegace podpořila více finančních prostředků pro účely kontroly a shromažďování údajů, jak navrhl Evropský parlament.
	Předsednictví závěrem uvedlo, že Rada byla o jednáních informována a vzala na vědomí postoje jednotlivých delegací i Komise.

	c) Případná změna směrnice EU 2001/81/ES ze dne 23. října 2001 o národních emisních stropech pro některé látky znečišťující ovzduší („směrnice o národních emisních stropech“)
	– na žádost německé delegace
	17477/1/13 ENV 1176 AGRI 827 REV 1

	Rada vzala na vědomí žádost německé delegace, kterou podpořily delegace ES, FI, FR, DK, IE, LV, LU a UK, aby byly pravidelně poskytovány informace o jednáních týkajících se návrhu na změnu směrnice o národních emisních stropech pro některé látky zneči...

	d) Výsledky veřejných konzultací (ekologické zemědělství)
	– prezentace Komise
	17375/13 AGRI 819 AGRILEG 170

	Komise informovala delegace o výsledcích veřejných konzultací týkajících se přezkumu politiky EU v oblasti ekologického zemědělství, které vedly její útvary. Zdůraznila, že většinu odpovědí obdržela od občanů a spotřebitelů v EU, kteří ohledně ekologi...
	Několik delegací zdůraznilo tyto body: loga jednotlivých zemí by měla být zachována, kontroly na základě rizik by měly být účinnější, zbytečnou zátěž je třeba odstranit, přezkum by neměl bránit obchodu, v ekologickém zemědělství by měl být povolen (o...
	Na závěr Komise vyjasnila tyto otázky: cílem přezkumu není provést komplexní revizi stávajících právních předpisů ani omezit používání log jednotlivých zemí, ale posílit kontroly, poskytnout hospodářským subjektům jasný rámec, ukončit výjimky a zajist...

	e) Konference na téma „Odvětví mléka a mléčných výrobků v EU: vývoj po roce 2015“
	(Brusel 24. září 2013)
	– prezentace Komise
	17713/13 AGRI 848 AGRIORG 179

	Rada vzala na vědomí prezentaci Komise týkající se výsledků konference, jakož i poznámky několika delegací.

	f) Zpráva Komise Evropskému parlamentu a Radě k otázce režimu označování místního zemědělství a přímého prodeje
	– prezentace Komise
	17572/13 AGRI 836 AGRILEG 172 AGRIORG 176
	+ ADD 1


	Při prezentaci této zprávy Komise zdůraznila, že neexistuje jednoznačné řešení a že ačkoli režim označování v určitém omezeném rozsahu by mohl být užitečný, je třeba se nad touto otázkou dále zamyslet, dříve než se přistoupí k legislativnímu návrhu.
	Některé delegace zdůraznily, že režim označování nemusí být zapotřebí a že v každém případě by neměl znamenat další omezení z hlediska prodeje.
	Rada vzala zprávu Komise a příspěvky delegací na vědomí.

	g) Problematika odvětví rýže
	– na žádost italské delegace, podpořené delegacemi Bulharska, Řecka, Španělska, Francie a Portugalska
	17559/13 AGRI 834

	Rada vzala na vědomí žádost italské delegace (dokument 17559/13), kterou podpořily delegace Bulharska, Řecka, Španělska, Francie, Maďarska, Portugalska a Rumunska, jakož i odpověď zástupkyně Komise.
	Rada rovněž vzala na vědomí poznámky zástupkyně Komise týkající se zemědělských aspektů dohody, které bylo dosaženo na ministerském zasedání v rámci Světové obchodní organizace (WTO) konaném na Bali dne 7. prosince 2013.

	h) „Smíšený“ systém výživového označování doporučený v některých členských státech
	– na žádost italské delegace, podpořené chorvatskou delegací
	16575/13 DANLEG 133 AGRI 768 SAN 464 COMPET 860 MI 1070
	CONSOM 203


	Italská delegace, kterou podpořily delegace BG, BE, CY, CZ, EL, ES, FR, HR, HU, IE, LU, LV, PT, RO, SK a SI, vyjádřila pochybnosti, zda systém výživového označování založený na principu „semaforu“, jak jej doporučilo UK, je v souladu s právem a zda je...
	Itálie vznesla zejména požadavek, aby Komise posoudila dopad tohoto systému na:
	– volný pohyb potravinářských výrobků na vnitřním trhu EU;
	– skutečnost, že barevné kódování podle dopravní světelné signalizace nepomáhá tomu, aby spotřebitelé pochopili nutriční přínos potravin a nápojů ke stravě;
	– ochranu tradičních regionálních potravinářských výrobků, které nesou označení systémů jakosti EU.
	Delegace UK zdůraznila dobrovolnou povahu systému označování a současně připomněla, že systém nepředstavuje překážku obchodu, není diskriminační vůči žádným konkrétním produktům a nijak nenarušuje vnitřní trh; jeho cílem je pouze informovat spotřebite...
	Komise připomněla, že nařízení o poskytování informací o potravinách spotřebitelům umožňuje zavedení různých dobrovolných systémů označování na přední straně obalu potravin za předpokladu, že jsou dodržena kritéria vymezená v nařízení. Komise ve vhodn...

	i) Balíček týkající se zvířat, rostlin a kontrolních opatření: inteligentnější právní úprava pro zvýšení bezpečnosti potravin
	– zpráva o pokroku vypracovaná předsednictvím
	17654/13 AGRI 841 AGRIFIN 209 AGRILEG 173 ANIMAUX 40 CODEC 2928 DENLEG 153 PHYTOSAN 62 SAN 519 SEMENCES 41 VETER 122

	Rada vzala na vědomí zprávu o pokroku vypracovanou předsednictvím a příspěvky několika delegací.

	j) Přístup na trh Ruské federace, pokud jde o vývoz rostlin a rostlinných produktů z EU
	– informace předsednictví
	17634/13 AGRI 838 SAN 517 PHYTOSAN 60

	Rada vzala na vědomí informace poskytnuté předsednictvím (17634/13) a související obavy, které sdílejí všechny delegace, pokud jde o zákaz vývozu rozmnožovacího materiálu rostlin z EU, zejména sadby brambor, který uložily ruské orgány.
	Zástupkyně Komise se s názory předsednictví a delegací ztotožnila a současně zdůraznila, že výsledky probíhajících technických jednání mezi Komisí a ruskými orgány ukazují, že je zde stále prostor pro další jednání o ruských dovozních požadavcích s cí...

	PROHLÁŠENÍ DO ZÁPISU Z JEDNÁNÍ RADY

